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DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

DOLEZITE: PRED INSTALACIOU ALEBO POUZITiM VASHO
SUBWOOFERA SI PRECITAJTE VSETKY TU UVEDENE POKYNY
A USCHOVAJTETIETO POKYNY NA NESKORSIE POUZITIE.

10. Nap4djacie zdroje — Pripojte tento pristroj iba
k napajaciemu zdroju, ktorého typ je uvedeny v navode na
obsluhu alebo vyznaceny na pristroji.

. Teplo — Tento pristroj umiestnite mimo zdrojov tepla, ako
su radiatory, ohrievace vzduchu, kachle alebo iné spotrebice
(vratane inych audio zariadeni) produkujuce teplo.

A A

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

GEEE

A

V stllade so smernicou Eurdpskej Unie WEEE (Smernica o odpadovych elektrickych a elektronickych

The lightning flash with arrowhead
symbol, within an equilateral
triangle, is intended to alert the
user to the presence of uninsulated
dangerous  voltage within the
product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a
risk of electric shock to persons.

11. Prislusenstvo a doplnky — PouZivajte len prisluSenstvo

. Precitajte si pokyny — Pred pouzitim tohto pristroja si precitajte a doplnky urcene vyrobcom.
vSetky tu uvedené bezpecnostné a prevadzkové pokyny. 12. Uzemnenie alebo polarizacia — \iykonajte také

. Uschovajte pokyny — Uschovaijte si tieto bezpe€nostné bezpevénostlné opatrenia, gbyvne?doélo ) zabllokovaniu
a prevédzkové pokyny na neskorsie pouitie. gfg?or}gvamoh alebo polarizacnych mechanizmov tohto

’ E:%ﬁtgap\rli::&;?:/ané_vg dbeajrt] ea giéiitfy varovania uvedens 13. Ochrana napajacieho kabla — Napajacie kable by ste mali

' viest tak, aby po nich nebolo mozno Sliapat a aby nemohli

. Dodrzujte pokyny — Dodrzujte véetky pokyny na oviadanie byt stlacene pdolosgsglymi atl)?,bs OT.olitlyrtniv prfdm?tmj, ﬁto
a pouZivanie. najma v pripade kablov v blizkosti zastrciek, sietovyc

zasuviek a v miestach, kde kabel vystupuje z pristroja.

. Voda a vlhkost' — Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti vody, . ] L ) o ‘ ,
ako napriklad v blizkosti vani, umyvadiel, kuchynskych drezov, 14. Cistenie — Pri Cisteni tohto pristroja postupuite podia
vo vihkych suterénoch, v blizkosti plaveckych bazénov a pod. pokynov vyrobcu.

. Voziky a stojany — Tento pristroj by sa mal pouZivat iba 15. Casvpepouilivanlia — Ak pristroj nebudete dihsi Cas
s vozikom alebo stojanom odporicanym pouzivat, vytiahnite jeho napajaci kabel zo zasuvky.
%;?S:Zn;rgf;jrgﬁ 'Echj?erevrgﬁtgggr?f 16. Vniknutie predmetov a tekutin — Davajte pozor, aby sa
Rychle zastavenia, nadmerna sila a nerovné Sao ggvr?{co; r\:ekwlit;:fg? sttiilézadne cudzie predmety a aby
povrchy mézu spbsobit prevratenie vozika aj vy utina.

S pristrojom. 17. Posgkodenia vyZadujtice opravu — Tento pristroj by mal byt

. UPOZORNENIE: Aby nedoslo k trazu elektrickym opraveny kvalifikovanym servisnym technikom v pripade, ze:
prddom, nepripajajte polarizovanu zastréku subwoofera e Doslo k poskodeniu napajacieho kabla alebo zastrsky.
do Qredlzoyamer]o ka.blg, zast vl’(y alebo inych zas treiek ; ¢ Do pristroja sa dostali predmety alebo sa do neho vyliala
Vv pripade, zZe koliky nie je mozné celkom zasunut a zostali )
by tak odkryts. tekutina.

e Pristroj bol vystaveny dazdu.

. Odvetravanie — Umiestnite tento pristroj tak, aby nebolo L . ) ,
naru$ené spravne odvetravanie. Napriklad neumiestriujte * Zda sa, ze pristroj nefunguje spravne alebo vykazuje
pristroj do vstavanych priestorov, ako st napriklad kniznice ndpadne zmeny funkcie.
aJI[ebo skrinky, ak nie je umoZznené prudenie vzduchu zadnou « Pristroj spadol na zem alebo doglo k pogkodeniu krytu.
stenou.

18. Opravy — Pouzivatelia mdzu vykonavat len také opravy

pristroja, ktoré su opisané v tomto navodu na obsluhu.
VSetky dalSie opravy musi vykonavat kvalifikovany servisny

technik.
The exclamation point within
an equilateral triangle is
intended to alert the user to the
presence of important operat-
ing and maintenance
(servicing) instructions in the
literature” accompanying the

appliance.

’;i :} zariadeniach) platnej od 13. augusta 2005 by sme vas chceli upozornit, Ze tento produkt mdze obsahovat
co?

regulované materialy, ktoré sa musia podla smernice WEEE likvidovat Specialnym spdsobom na zaistenie
opatovného pouzitia a recyklacie materialov. Z tohto dévodu sa spoloc¢nost Sonance dohodla so svojimi
distributormi v ¢lenskych krajinach Eurépskej Unie na moznosti bezplatného zberu a recyklacie tohto

produktu. Predajca, u ktorého ste tento produkt zakupili, vam poméZe néjst miestneho distributora. Uvedomte
si, prosim, Ze smernica WEEE sa tyka len samotného produktu. Pri likvidacii obalu a dalSich suvisiacich

prepravnych materialov odporuc¢ame tieto polozky recyklovat obvyklym spdsobom.

q3
Zosilhova¢ DSP

I l(C: 2-150 MKII

Kompatibilita s normami FCC
testovana len na domace alebo
kancelarske pouzitie.

2

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 Pravidiel FCC.
Jeho prevadzka je podmienena splnenim nasledujucich dvoch
podmienok:

(1) Toto zariadenie nesmie spbsobovat neZiaduce rusenie.

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijimané rusenie
vratane toho, ktoré méze spbsobovat jeho neziaducu ¢innost.
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Uvod

Dakujeme vam za kupu zosilfovada Sonance Sonamp DSP 2-150
MKII. Spravne nainstalovany zosilfova¢ vam bude vela rokov
prinasat zabavu. Aby ste svoj novy zosilfiova¢ ¢o najlepsie vyuzili,
pred zaCatim instalécia si, prosim, pozorne precitajte tto prirucku.

S cielom dosiahnut najlepsi vykon vam spolo¢nost Sonance
odporuca prenechat inStalaciu tohto zosilfovaca autorizovanému
predajcovi/instalatorovi spolocnosti Sonance.

Obsah balenia

(1) Navod na obsluhu

(1) Pokyny tykajuce sa sietového pripojenia
(1) Zosilnova¢ Sonamp DSP 2-150 MKII

(1) IEC napajaci kabel

(4) Odnimatelné gumové nozicky

(2) DIhé drziaky do racku

Vybalenie

Uschovajte Skatulu a polystyrénové viozky na budicu bezpecnu
prepravu v pripade, Ze tento zosilMovac budete premiestriovat
alebo odosielat na opravu.

Pred pokracovanim s instalaciou vyhladajte

vyrobné &islo na zadnom paneli pristroja a zapiste

ho na toto miesto na neskorsie pouZitie: Vyrobné

Cislo:

Umiestnenie

Umiestnite tento zosilfiova¢ na rovny povrch do vzpriamenej polohy,
mimo dosahu priameho slne¢ného svetla a mimo okien, ktorymi

by mohlo prsat. Umiestnite zosilMova¢ mimo zdrojov tepla, ako

su napriklad teplovzdusné kanaly alebo radiatory. Zaistite, aby bol
zosilhova¢ dostatocne odvetravany pradenim tepla alebo pomocou
vhodnych ventilatorov v skrinke.

e Nikdy nestavajte na tento zosilfiovac alebo naproti nemu Ziadne
predmety.

e Nikdy nepouzivajte tento zosilfova¢ na povrchu s kobercami,
pretoze by mohlo déjst k zhorSeniu odvetravania.

e Ked je tento zosilMovac nainstalovany do akejkolvek skrinky, musi
byt pocas jeho pouzivania predna alebo zadna Sast otvorena.
Alternativne nainstalujte do skrinky ventilatory s cielom zaistit
nepretrzité odvetravanie.
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Obrazok 1: Viackanéalovy vykonovy zosilfiovac¢ Sonamp DSP 2-150 MKII
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Predny panel zosiliova¢a DSP 2-150 MKII
1. Osvetlené tlacidlo napajania
2. LED indikator Power (Napajanie), Active (Aktivny) a Protection (Ochrana)

3. Zapusteny ovlada¢ Urovne hlasitosti

O no .F O RO

SONANCE A A
DSP 2-150 MKII
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Obrazok 2: Predny panel viackanélového vykonového zosilfovaca Sonamp DSP 2-150 MKI

Zadny panel zosilnovac¢a DSP 2-150 MKII

4. Karta analdgového vstupu/vystupu (L/R linkovy vstup, sluckové vystupy)
5. Konektor reproduktorového bloku

6. Konektor vstupu/vystupu spinacieho napatia

7. Vstup/vystup IR ovladania

8. Stavovy indikator IR

9. Vstup RJ-45

10. Drziak AC poistky

11. Pripojenie napajacieho kabla

SONANCE DSP 2-150 MKII
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SAME TYPE AND RATING

z
s S ncis AC 100120V ~ 80z 35
MEME TYPE ET CALBRE DU FUSIBLE ~ AC 220-240V ~ 50Hz ~

Obrazok 3: Zadny panel viackanalového vykonového zosilhovaca Sonamp DSP 2-150 MKI

POZNAMKA: KARTU L/R LINKOVEHO VSTUPU / SLUCKOVEHO
VYSTUPU JE MOZNE NAHRADIT MODULOM DIGITALNYCH
VSTUPOV SONANCE (SKU 93099, PREDAVANY SAMOSTATNE)

S CIELOM MAXIMALNE VYLEPSIT VYKON PRIAMYM PRIPOJENIM
K DIGITALNEMU ZDROJU.
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Predny panel

Tlacidlo napajania

Tlagidlo napajania sluzi na zapnutie a vypnutie zosilfiovaca. Ked

je tlacidlo napéjania s logom Sonance zapnuté, svieti bielo. To
znamena, ze sa do zosilhovaca dodava energia, zosilfovag je zapnuty
a pripraveny na pouzitie. Ked svieti toto tlacidlo s logom Sonance
timene, je zosilMovac v pohotovostnom rezime. Ked' toto tlacidlo

s logom Sonance blika bielo, je napéjaci zdroj zosilovaca v rezime
tepelnej ochrany. V takej situacii sa aj LED indikatory kanalov rozsvietia
Cerveno ako indikacia rezimu tepelnej ochrany napajacieho zdroja.

POZNAMKA: PO PRVOM ZAPNUTi NASTANE POCAS ZAVADZANIA
SYSTEMU ODMLKA 9 - 12 SEKUND PREDTYM, AKO BUDETE

POCUT ZVUK. LED INDIKATORY BUDU SVIETIT CERVENO, POTOM
ZELENO A NAKONIEC ZHASNU.TOTO JE NORMALNE SPRAVANIE.

Indikatory vstupu/vystupu

Ked su jednotlivé kandly aktivne, rozsvietia sa LED indikatory

v pripade pritomnosti signalu zeleno. Cerveno blikajlice LED
indikatory vstupu/vystupu indikuju, Ze je pridruzeny kanal
prebudeny. Cerveno svietiace LED indikatory vstupu/vystupu
indikuju, ze je zosilfovac v rezime ochrany. V rezime ochrany budu
LED indikatory periodicky svietit zeleno z dévodu opakovaného
testu vystupu, aby sa zistilo, i uz bol problém vyrieSeny.

ReZim ochrany sa méze aktivovat skratom vo vodidi, prehriatim
zosilfovaca alebo inym internym problémom zosilhovaca.

POZNAMKA: KED KTORYKOLVEK ZTYCHTO LED INDIKATOROV SVIETI
GERVENO, OKAMZITE ZOSILNOVAC VYPNITE. PRED OPATOVNYM
ZAPNUTiM ZOSILNOVACA ZISTITE PRIGINU PROBLEMU.

Ovladac urovne hlasitosti

Kazdy kanal na zosilhovaci ma nastavenie hlasitosti riadené
softvérom SonARC alebo oviadacmi hlasitosti zapustenymi
na prednom paneli. Vystupna hlasitost zodpoveda naposledy
nastavenej hodnote. Zosilfiova¢ DSP 2-150 MKIl sa dodava
s Urovriou hlasitosti +12 alebo maximalnou Urovrou hlasitosti.

Obrazok 4. Pohlad na predny panel zosilfiovata Sonamp DSP 2-150 MKII

Automatické zapnutie - vstup/vystup spinacieho napéatia
Zosilnovace Sonamp je mozné zapnut a vypnut pomocou AC
(stried.) alebo DC (jednosm.) napatia 3 — 30 V. Napatovy vystup
dodava signal 12 V DC na ovladanie dalsich zosilfovacov alebo
inych zariadeni. Dodavany ¢erveny vodi€ slizi na zabranenie
nahodnému prepnutiu zosilhovaca do rezimu spanku pocas
nastavovania. Ak pouzivate spinacie napétie, tento vodi¢ odstrarite.

IR ovladanie

IR ovladanie je realizované pomocou 3,5 mm vstupného konektora
mono mini v zadnej Casti zosilNovaca. Medzi IR prikazy patri
ovladanie hlasitosti, stimenia zvuku, skupiny, napéjania a vstupu.

IR ovlada globalne zapnutie/vypnutie, skupinovu hlasitost, stimenie
zvuku a volbu vstupného zdroja. Konektivita je indikovana stavovym
indikatorom IR.

IP ovladanie

IP ovladanie pouziva vstup RJ-45. IP ovlada zapnutie/vypnutie
napajania, hlasitost, stimenie zvuku a volbu vstupného zdroja pre
globalne alebo skupinové ovladanie.

Drziak AC poistky

Ak chcete tUto poistku vymenit, odpojte napéjaci kabel od
konektora napajacieho kabla a pomocou skrutkovaca odstrarite
drziak poistky.

DSP 2-150 MKIl -5 A AC.

UPOZORNENIE: NA ZACHOVANIE OCHRANY PRED POZIAROM
NAHRADTE POISTKU LEN ROVNAKYMTYPOM S ROVNAKYMI
MENOVITYMI HODNOTAMI.

Napajaci kabel

Sonamp DSP 2-150 MKII je vybaveny odpojitelnym napajacim
kablom. Pripojte zasuvkovu ¢ast napajacieho kabla do konektora
napajacieho kabla na zadnom paneli zosilfovaca a zastrékovu cast
do uzemnenej sietovej zasuvky.

NEPRIPAJAJTE napéjaci kabel zosilfiovada do zdierky na
akomkolvek inom audio- alebo videozariadeni. Ak musite pouzit
predlzovaci kdbel, pouzite iba velmi odolny (PRIEMER 1,627
MM / 14-GAUGE ALEBO VACSI) predizovaci kabel, aby nedoglo
k obmedzeniu dodavky prudu do zosilovaca potrebného na
prevadzku na plny vykon.

Zadny panel

Linkové vstupy / Sluckové vystupy

Zosilnova¢ DSP 2-150 MKII je vybaveny linkovymi vstupmi

a sluckovymi vystupmi.

Sluckoveé vystupy nepouzivaju buffer; maximalny pocet
zosilfovacov, ktoré je mozné prepoijit slu¢kou, bude zavisiet od
vystupnej kapacity zdrojového zariadenia

Pripojenie reprosustav

Vymenitelné blokové konektory pouzivané v zosilnovacoch Sonamp
umoZnuju pripojit vodice priemeru az 2,052 mm / 12 gauge.

Riadte sa usporiadanim pripojeni na zadnom paneli zosilfovaca.
Zaistite, aby sa Ziadne odizolované vodice nedostali do kontaktu

s ramom zosilfiovaca. Pri mostikovom rezime pouzite dve vonkajsie
pripojenia na kazdom konektore. Kladny vodi¢ z reprosustavy by
mal byt na lavej strane pripojenia a zaporné pripojenie by malo byt
na pravej strane.

IR 2L 2R

[T

Obrazok 5: Pohlad na zadny panel zosilnovaca Sonamp DSP 2-150 MKl
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Zapnutie zosilnovaca

Sonamp DSP 2-150 MKII je vybaveny odpojitelnym IEC

napajacim kablom (pozri obrazok 6). K zosilfovacu sa dodava

120 V uzemneny napajaci kabel priemeru 1,627 mm / 14 gauge
vyhovujuci norme EIA. Vzdy po prvom pripojeni napajacieho kabla
a zapnuti vypinaca napédjania sa vsetky vystupy kanalov na priblizne
9 — 12 sekdnd odpoja a vSetky ochranné LED indikatory sa pocas
zavadzania systému zosilnovaca kratko rozsvietia.

=

=

Ak je dodavka elektriny sprevadzana castymi poklesmi, Spickami
alebo vypadkami, je z dbvodu ochrany zosilfiovaca vyzadovany
stabilizator napétia uréeny na pouZitie so zariadenim na
vysokokvalitnu reprodukciu zvuku.

UPOZORNENIE: S CIELOM ZACHOVAT OCHRANU PRED
POZIAROM NAHRADTE V PRIPADE POTREBY POISTKU IBA
ROVNAKYMTYPOM S ROVNAKYMI MENOVITYMI HODNOTAMI.

Volba pripojenia zdrojov na DSP 2-150 MKII

Existuju dve moZnosti pripojenia audiovstupov k zosilfovacdu DSP
2-150 MKII (pozri obrazok 8):

=

AC 100-120V ~ 60Hz

AC 220-240V ~ 50Hz

Obrazok 6: Pripojenie IEC napajacieho kabla

DOLEZITE: NEPRIPAJAJTE NAPAJACI KABEL DO SIETOVEJ
ZASUVKY SKOR, NEZ PRIPOJITE A SKONTROLUJETE OSTATNE
ZAPOJENIA V SYSTEME.

Pripojte zasuvkovu East napajacieho kabla do konektora napéjania
na zadnom paneli zosilfovaca a zastrékovu Cast priamo do
uzemnenej 15 A alebo 20 A sietovej zasuvky.

DOLEZITE: NEPRIPAJAJTE NAPAJACI KABEL ZOSILNOVACA
DO ZDIERKY NA AKOMKOLVEK INOM AUDIO- ALEBO

VIDEOZARIADENI.

Primarne linkové vstupy 1-L, 1-R: PouZivajte tieto vstupy pre
primarny zdroj zvuku.

Sekundarne linkové vstupy 2-L, 2-R: PouZivajte tieto vstupy pre
sekundarny zdroj zvuku, systém paging alebo domovy zvoncek.

Obrazok 8: Lavé a pravé linkové vstupy Sonamp DSP 2-150 MKII

Poziadavky na napajanie zosilfiovac¢a:

Model ropatie | ey =Y Jodbervow | 1 LT | B e
DSP 2-150 MKII 100-120V AC PIny vykon véetkych kandlov pri 8 ohmoch 371 3 5
PIny vykon vsetkych kandlov pri 4 ohmoch 392 3 4
1/8 wkonu véetkych kandlov pri 8 ohmoch 72 20 26
1/8 wkonu véetkych kandlov pri 4 ohmoch 74 19 25
Pri neginnosti 17
Rezim spanku 1,5
Voltage (Napétie) alebo Green Audio (Eko zvuk) 0,48
Model vapitie | ey " |odbervow | ECIEEERN | B oo
DSP 2-150 MKII 220 -240V AC PIny vykon vsetkych kanalov pri 8 ohmoch 359 4 5
Piny vykon véetkych kandlov pri 4 ohmoch 376 3 5
1/8 wykonu vetkych kandlov pri 8 ohmoch 69 20 27
1/8 vykonu vSetkych kandlov pri 4 ohmoch 71 20 27
Pri ne¢innosti 15
Rezim spanku 1,1
Voltage (Napétie) alebo Green Audio (Eko zvuk) 0,5

Obrazok 7: Poziadavky na napajanie viackanalového vykonového zosilfiovaca Sonamp DSP 2-150 MKII

6

SONANCE =



Pripojenie reprosustav

S cielom zaistit najlepsi zvuk pouzivajte
prvotriedne reproduktorové vodice (. _
vyhovujlce predpisom pre poziarnu ! @ @ @ @ '

odolnost. Zaistite, aby boli spinené i-n

poziadavky miestnych predpisov pre
vodice, ktoré mdzu byt nainstalované H D H D

v stenach alebo v stropoch. BRIDGE
Zosilfiovage Sonamp su stabilné pri 'r glmN “
pouziti akychkolvek renomovanych Obrazok 9
znadiek reproduktorovych vodicov Pripojenie reprostistay
alebo kablov. Zosilhovace Sonamp

1HOR

pouZivaju konektory reproduktorového

bloku, ktoré podporuju vodi¢e priemeru

az 2,052 mm / 12 gauge (pozri obrazok

n\
POZNAMKA: PRED INSTALACIOU VODICOV DO STIEN ALEBO
STROPOV VZDY DODRZUJTE MIESTNE STAVEBNE PREDPISY.

Mostikovy rezim DSP 2-150 MKII

DOLEZITE: MINIMALNA IMPEDANCIA REPROSUSTAV PRE PREVADZKU
V MOSTiKOVOM REZIME JE 8 OHMOV. NEPREVADZKUJTE ZONU

V MOSTiKOVOM REZIME DO REPROSUSTAVY S MENOVITOU
IMPEDANCIOU NIZSOU NEZ 8 OHMOV.

Kanaly sa premostuju pomocou softvéru SonARC v2. Na druhej
stranke tohto softvéru v Casti IN/OUT Settings (Nastavenia vstupu/
vystupu) prejdite do oblasti nastavenia vystupu do rezimu mostika
a vykonajte vyber pomocou rozbalovacich tlacidiel.

1. Pri prevadzkovani vystupu zosilfiovaca v rezime mostika
pouzivajte lavy audiovstup (pozri obrazok 10).

2. Vlyberte ON (Zapnuté) v rezime mostika (pozri obrazok 10).

3. Pripojte lavy ,+“ kébel reprosustavy k lavej strane konektora
s oznagenim ,+“ (pozri obrazok 11).

4. Pripojte ,—" kabel reprosustavy k pravej strane konektora
s oznacenim ,+“ (pozri obrazok 11).

5. Pripojte audiovstup linkovej Urovne k vstupu lavého (LEFT) kanalu
na zosilhovadi.

1 LEFT 1 RIGHT
Output Name
Stereo / Mono
OUTPUT
SETUP DSP Preset
Output Group
Bridge Mode k

Obrazok 10: Mostikovy rezim

==+

H@H

BRIDGE
Q MIN
CLASS 2 WIRING

Obrazok 11: Mostikovy rezim

H37- 1)
IHOR - 1

Pripojenie zdrojov k DSP 2-150 MKII

Na lavej strane zadného panela su k dispozicii audiovstupy pre lavé

a pravé kanaly. Okrem lavych a pravych vstupov su tu k dispozicii
zaroven sluckoveé vystupy pre jednotlivé kandly. Tieto sluCkove
vystupy umoznuju niekolkym zosilfiovacom zdielat spolocné zdroje
audiosignalu. Sluckoveé vystupy na zosilhovacoch nepouzivaju buffer.
Pocet zosilnovacoy, ktoré je mozné pripojit v sérii, bude zavisiet od
vystupnej Urovne zdroja audiosignalu. Zdroj pripojeny k vstupom LEFT
a RIGHT LINE IN (Lavy a pravy linkovy vstup) prechadza na vystupy
LEFT a RIGHT LINE (Lavy a pravy linkovy vystup) (pozri obrazok 12).

1-R 2L

Obrazok 12: Sonamp DSP 2-150 MKII
Lavé a pravé linkové vstupy/vystupy

Ovladac urovne hlasitosti

Hlasitost je mozné ovladat pomocou jednotlivych zapustenych skrutiek
na ovladanie Urovne hlasitosti umiestnenych na prednom paneli

a pomocou SonARC (pozri obrazok 13). Tieto ovladace hlasitosti
vyrovnavaju pozadované zvukové urovne pre kanal. Hlasitost je mozné
v SonARC v2 ovladat tromi réznymi spdsobmi (pozri obrazok 14).

1. Output volume (Vystupna hlasitost) 2. Turn on volume (Hlasitost
pri zapnutie) 3. Maximum volume (Maximalna hlasitost)

Vystupna hlasitost ma rozsah -70 az 12. Ovladace Urovne hlasitosti
su v predvolenom stave nastavené na +12.

G uno .F O RO
SONANCE A
DSP 2-150 MKII
Obrazok 13: Ovladac Urovne hlasitosti
Output Volume
Turn On Volume
OUTPUT
VOLUME Maximum Volume
Gain Offset
Mute

Obrazok 14: Stranka SonARC In/Out Settings (Nastavenie vstupu/
vystupu) — Output Volume (Vystupna hlasitost)

DOLEZITE: PRI NASTAVOVANi UROVNI HLASITOSTI NA ZOSILNOVACI
ALEBO V PREPINACI ZVUKU BUDTE OPATRNi, ABY NEDOSLO

K PREBUDENIU A MOZNEMU POSKODENIU REPROSUSTAV.
SKONTROLUJTE VSETKY ZDROJE, PRETOZE VYSTUPNE NAPATIE SA
MOZE NA JEDNOTLIVYCH ZARIADENIACH LiSIT.
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Ochranny obvod a LED indikatory

Zosilnovace Sonamp su vybavené viacstupriovym ochrannym
systémom s cielom zabranit poskodeniu zosilfiovaca a reprosustav.

Ochrana kanalov zosilnovac¢a DSP 2-150 MKII

Ak déjde k skratu kandlu (v rezime mostika bude ochranny obvod
detegovat skrat medzi oboma kladnymi svorkami reprosustav)
alebo extrémne nizke impedancii, vystupy problémového kanalu sa
automaticky stimia. Vystup problémového kanalu zostane stimeny
tak dlho, pokym nebude porucha opravena. Bude stimeny vystup
iba problémovych kanalov; vsetky dalSie kanaly budd normalne
fungovat.

Indikacia ochrany kanalov zosilhova¢a DSP 2-150 MKII

Na prednom paneli zosilfovacov Sonamp DSP 2-150 MKII su
dvojfarebné LED indikatory, ktorych rozsvietenie indikuje aktualny
prevadzkovy stav jednotlivych kanalov zosilhovaca.

Ked tieto LED indikatory blikaju Eerveno, znamena to prebudenie
kanalu.

Ked tieto LED indikatory svietia Cerveno, znamena to prepnutie
zosilfovaca do rezimu ochrany. V rezime ochrany budu LED
indikatory periodicky svietit zeleno z ddvodu opakovaného testu
vystupu, aby sa zistilo, ¢i uz bol skrat odstraneny. Rezim ochrany
mdze byt aktivovany skratom vo vodici, prehriatim zosilhovaca
alebo aj inym internym problémom zosilfiovaca.

Ak zosilfova¢ deteguje na svojich vystupoch velmi nizku
impedanciu alebo skrat, stimi svoj vystup a ochranné LED
indikatory sa rozsvietia &erveno. Vystup zostane stimeny tak diho,
pokym nebude porucha odstranena. Skontrolujte na blokovom
konektore na zadnom paneli lanka skratovaného vodi¢a alebo
znizte pocet reprosustav pripojenych paralelne k vystupom
zosilnovaca. Zosilfovace Sonance maju menovitu hodnotu zataze 4
ohmy alebo vySSiu, napriklad dva pary 8-ohmovych reprosustav.

DOLEZITE: DLHODOBE PREVADZKOVANIE ZOSILNOVACA
S JEDNYM ALEBO VIACERYMI KANALMI V REZIME OCHRANY
MOZE SPOSOBIT POSKODENIE ZOSILNOVACA.

Ochrana napajacieho zdroja zosilnova¢a DSP 2-150 MKII
Tento zosilfiovac je zaroven vybaveny ochranou napéjacieho zdroja.
Ak teplota tepelného rezervoara napajacieho zdroja presiahne
projektované maximum, aktivujte sa ochranny obvod, ktory odpoji
vystupy vSetkych kanalov. To je indikované blikanim indikatora vo
vypinaci napdjania na prednom paneli.

DOLEZITE: VZDY, KED DOJDE K AKTIVACII OCHRANNYCH
OBVODOV, ODPOJTE PRED RIESENiM PROBLEMU NAPAJACI
KABEL ZOSILNOVACA OD SIETOVEJ ZASUVKY.

POZNAMKA: V PRIPADE MONTAZE NA POLICU PRIPEVNITE
STYRI DODAVANE NOZIGKY ICH PRISKRUTKOVANIM DO
ZAVITOVYCH OTVOROV V DOLNOM RAME. NIE SU POTREBNE
ZIADNE NASTROJE.

InStalacia drziaka do racku na zosilfiovac
DSP 2-150 MKII

Sucastou prislusenstva zosilfovaca DSP 2-150 MKII su dva dihé
drziaky do racku pre pripad, Ze budete zosilnova¢ samostatne
pouzivat v priestore 1U. Odskrutkujte Styri skrutky s krizovou
hlavou (M4 x sttpanie 0,7 x diZka 10 mm) nachadzajlice sa na
kazdej strane v lavej a pravej prednej Casti zosilfovaca. Pouzite
tieto skrutky na pripevnenie dodavanych drziakov do racku

k zosilhovacu (pozri obrazok 15).

Bocny pohlad sprava
® @ 3]
® @ °

Pohlad spredu

[@)

o

Obrazok 15: Instalacia drziaka do racku na zosilfiova¢ DSP 2-150 MKII

Stohovanie zosilnovaca

DSP 2-150 MKII podporuje po odstraneni noziciek priame stohovanie
pre aplikacie s nizkym az strednym vykonom (pozri obrazok 16).

Pre aplikacie s vysokym vykonom odporuc¢ame ponechat medzi
zosilfovacmi priestor aspori 1U na zlepSenie odvetravania.
Neodporu¢ame stohovat viac nez tri zosilnovace na seba bez toho,
aby boli dodrZané rozstupy.

Pohlad spredu

o O
()] (@)
O [@)
(@) (@)
(@] (@)
o (@)

Obrazok 16: Konfiguracia stohovania DSP 2-150 MKIl x 3

Na umiestnenie dvoch Sonamp 2-100 alebo DSP 2-150 MKII do
jednej jednotky racku si objednajte: Konzola na montaz do racku
pre Sonamp 2-100 a DSP 2-150 MKIl Cislo SKU 93098 (pozri
obrazok 17).

Pohlad spredu

(@)

- @ -

(@)

Obrézok 17: Konzola na montaz do racku pre 2-100 a DSP 2-150 MKII
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Softvér SonARC
Pokyny tykajuce sa sietového pripojenia

Zoznam zariadeni

(1) Pocitac¢ alebo tablet

(1) Sietovy router s povolenou sluzbou DHCP

(2) RJ-45 kable (jeden pri pouziti bezdrétového pripojenia)

PrIpOﬁnle na domovsku stranku

1.V predvolenom tovarenskom nastaveni zosilMovaca je DHCP zapnuté.

2. Pripojte zosilnovac k sieti s routerom. Zaistite, aby bol pocitac
aj zosilnovac v rovnakej sieti.

3. Zapnite zosilfovac.
4. Zosilnovacu router prideli IP adresu.

5. Pomocou skenera IP urcte IP adresu DSP zosilnovaca Sonance
v sieti. Odportic¢ame aplikaciu Fing pre iOS, Advanced IP Scanner
pre zariadenia Windows a LanScan pre zariadenia macOS.

6. Zobrazia sa sietové zariadenia; zosilnovac bude mat nazov Sonance.
7. Otvorte prehliada¢ Safari alebo Chrome.

8. V okne URL adresy v hornej ¢asti zadajte IP adresu DSP
zosilnovaca Sonance, ktory chcete konfigurovat.

Popis SonARC

Prepinac¢/
Roletové menu Pole volného typu Menu s jednou akciou

Domovska stranka SonARC

Moznosti nastavenia

Vasa domovska stranka SonARC obsahuje dve moznosti
nastavenia: Basic Setup (Zékladné nastavenie) a Advanced Setup
(Pokrocilé nastavenie). Nazov zosilfiovaca méze zadat inStalujuca
osoba.

SONANCE =

SONARC

BASIC SETUP
ADVANCED SETUP

AMPLIFIER NAME FIRMWARE VERSION MAC ADDRESS

_“

AMPLIFIER MODEL

4011DC0O0BOBY

Stranka Basic Setup (Zakladné nastavenie)

Tato stranka obsahuje zakladné nastavenie ekvalizéra, zdroja
a hlasitosti. Na spustenie kliknite na tlacidlo Basic Setup (Zakladné
nastavenie).

BASIC SETUP

DSP PRESET ASSIGNMENT

ASSIGN 1LEFT  1RIGHT 2LEFT  2RIGHT GLEFT 3 RIGHT ALEFT  4RIGHT

et =
INPUT SETTINGS
aaaaa —
SOURCE e mm m “- EEEEEE

SELECT

Source

OUTPUT SETTINGS

OUTPUT
VOLUME

- - [owmrn | e |

Output Volume

IDENTIFY AMPLIFIER

'3835 ISR i INFO e

DSP Preset Assignment (Priradenie
predvolieb DSP)

Assign Preset (Priradenie predvolieb)

Kliknutim na jednotlivé kanaly zobrazte rozbalovacie menu
moznosti predvolieb. Po najdeni predvolby pre svoje reprosustavy
Sonance kliknutim na nazov nastavite predvolby. Kazdy DSP
zosilfova¢ Sonance ma prednastavenych 50 pozicii s dopredu
nakonfigurovanymi DSP krivkami pre modely reprosustav Sonance.
Ak nie je vas model reprosustavy v prednastavenom zozname,
mbzete si vybrat zo stoviek suborov DSP, ktoré je mozné stiahnut
z webovych stranok Sonance. Stiahnite si sUbor predvolieb pre
dalSie modely reprosustav Sonance na adrese:
www.sonance.com/electronics/amplifiers/dsp.

VP4GR

VP4BR
\ees GHT 2 LEFT 2RIGHT 3LEFT 3RIGHT 4LEFT 4RIGHT

= m EHES EED
|aseers “ VP10SUB M

Dse preset IR 66
vpasn

VPEETL

ASSIGN Output Name
PRESET

Input Settings/Source Select
(Nastavenie vstupu / Volba zdroja)

Input Name (Nazov vstupu)
Toto je pole pre pouzivatelsky vstup s maximalnym poctom 15 znakov.
Tieto polia pouzivajte na popis typu pripojeného vstupu.

1 LEFT 1 RIGHT

SOURCE
SELECT

Input Name

Source 1

Input Source (Vstupny zdroj)
Toto roletové menu umoznuje vybrat vstup, ktory chcete priradit
kanalu.
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Output Settings/Output Volume
(Nastavenie vystupu / Vystupna hlasitost)

Output Name (Nazov vystupu)

Toto je pole pre pouZivatelsky vstup s maximalnym poctom 15 znakov.
Tieto polia pouzivajte na popis miestnosti alebo oblasti, ktoru bude
kanal napdjat.

1 LEFT 1 RIGHT

OUTPUT
VOLUME

Output Name

Output Volume

Output Volume (Basic Set-Up) (Vystupna hlasitost (Zakladné
nastavenie))
Prehravajte hudbu so Sirokou dynamikou a basmi, ktora zatazi systém.

1. Zacnite s nastavenim Output Volume (Vystupna hlasitost) pre 1L
aj 1R na hodnotu -30.

2. Pomaly zvysujte hlasitost az na hodnotu 12 a pocuvaijte, &i
nezacCujete z reprosustav skreslenie alebo deforméaciu. Ak budete
pocut akékolvek skreslenie, znizte hlasitost 0 1 alebo 2 kroky
pod tuto hodnotu.

3. Nastavte tuto ¢iselnt hodnotu hlasitosti pre oba kanaly. Tym
zaistite maximalny vykon systému a ochranite reprosustavy
pred poSkodenim vplyvom limitacie zosilfovaca a prekroCenia
vychylky basovych reproduktorov.

POZNAMKA: LAVE A PRAVE KANALY SU SPOJENE.VYSTUPNA
HLASITOST JE V BASIC SETUP (ZAKLADNE NASTAVENIE) SPOJENA
S HLASITOSTOUTURN ON VOLUME (HLASITOST PO ZAPNUTI).

Identify Amplifier (Identifikacia zosilnovaca)

ID Amp Mode (Rezim ID zosilfiovaca)

Ked je vypina¢ napdjania zapnuty, bude tlacidlo napajania

v prednej Casti zosilovaca blikat ako indikacia zosilfovaca, ktory
programuijete. To ulah&uje identifikaciu zosilMovaca pri inStalaciach
s viacerymi zosilhovacmi.

ID AMP
MODE

Flash Power Switch

Info (Informacie)
Toto je pole pre pouZzivatelsky vstup s maximalnym poctom 15 znakov.
Pouzite tuto oblast na pomenovanie svojho MKII.

INFO

Amplifier Mame

Zakladné nastavenie je dokoncené!

Stranka Advanced Setup (Pokrocilé
nastavenie)

Tato stranka SonARC umoznuje vykonavat pokrocilé zmeny
nastavenia a konfiguracie vasho zosilfovaca. Na spustenie Kliknite
na tlacidlo Advanced Setup (Pokrocilé nastavenie) na domovske;j
stranke MKII.

ADVANCED SETUP

Karta General Settings (VSeobecné
nastavenia)

Advanced Setup (Pokrocilé nastavenie) sa automaticky otvori

na karte General Settings (VSeobecné nastavenia). Tato karta sa
pouziva na nastavenie sietového pripojenia, metddy automatického
zapnutia a dal$ich zakladnych informacii vasho MKII.

General Settings ‘ In/Out Settings ‘ EQ Settings

1P Address
ID AMP

IP SETUP MODE

1P Subnet Mask Flash Power Switch

BACKUP
RESTORE

ssssssss [ o | PRINT rm-stsores

Auto On Method

AUTO ON

AG Power On Delay

SLEEP TLEFT  1RIGHT 2LEFT  2RIGHT OLEFT  3RIGHT 4LEFT 4 RIGHT

MODE = Seopwous

INFO

IP Setup (Nastavenie IP)

DHCP On/Off (DHCP zapnuté/vypnuté)

DHCP ON/OFF (DHCP zapnuté/vypnuté) je prva moznost v Casti IP
SETUP (Nastavenie IP). VSetky zosilhovace Sonance radu DSP sa
dodavaju s polozkou DHCP (Dynamic Host Connection Protocol)
prepnutou na ON (Zapnuté). Vo vacsine inStalacii mbzete ponechat
DHCP nastavené na ON (Zapnuté); vynimkou je pouzivanie
ovladacieho systému na oviadanie IP. Ak ovladate zosilfiovaé radu
DSP pomocou IP, odpori¢ame vam nastavit DHCP OFF (DHCP
vypnuté) a pouzivat statickd IP adresu.

IP Address 192.168.1.2
IP SETUP IP Subnet Mask |l Lm Ll LR
DHCP
IP Address (IP adresa)
Druhé nastavenie v Casti IP SETUP (Nastavenie IP) je IP address (IP
adresa).

Ked je DHCP nastavené na ON (Zapnuté), zobrazuje sa aktualna IP
adresa.
Ak chcete zmenit IP adresu, musite DHCP nastavit na OFF

(Vypnuté).

Po vypnuti DHCP bude stéle platna IP adresa priradena routerom
zosilhovacu. Tato IP adresa je dobrym miestom pre zadiatok,
pretoZe ju nepouziva Ziadne iné sietové zariadenie. Ak chcete IP
adresu zmenit, mali by ste prehladat siet a priradit iba nepouzivanu
IP adresu v rozsahu vasho routera. VSeobecnym pravidlom je
menit iba posledné tri Cislice IP adresy v nastaveni zosilhovaca

a priradzovat iba Cisla v rozsahu 2 az 254. Dodrzanim tohto
odporucania minimalizujete moznost spdsobenia nedostupnosti
zosilfovaca.

Zapis spravnej IP adresy je kriticky délezity. Ak zadate nespravnu IP
adresu, mbze sa zosilMovac stat nedostupnym. Vykonavajte zmeny
nastavenia IP iba vtedy, ked dobre rozumiete nastaveniu siete.

Resetting DHCP (Resetovanie DHCP)
Ak je IP adresa neznama a zosilfiovac je uzamknuty, pouzite

metddu DHCP Reset (Resetovanie DHCP) v Casti Dodatok A.
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IP Subnet Mask (IP maska podsiete)

Tretie nastavenie v Casti IP SETUP (Nastavenie IP) je IP Subnet
Mask (IP maska podsiete).

Toto je funkcia pokrocilého nastavenia siete. Vo vacsine pripadov
nie je nutné toto pole editovat.

Zmeny v tomto poli by mal vykonavat iba skiseny spravca siete.

ID Amp Mode (Rezim ID zosiliiovaca)

Ked je vypina¢ napédjania zapnuty, bude tlacidlo napajania

v prednej ¢asti zosilovaca blikat ako indikacia zosilfovaca,
ktory programujete. Tym je ulahcena identifikacia zosilhovaca pri
instalaciach s viacerymi zosilfiovacmi.

ID AMP
MODE

Backup Restore (Zaloha a obnovenie)

Zelené tlagidla BACKUP (Zaloha) a RESTORE (Obnovenie) nacitaju

vSetky nastavenia zosilfovaca vratane nastavenia DSP a ulozia ich

do jedného suboru. To umoziiuje preniest tieto nastavenia do iného
zosilnovaca s rovnakym modelom a rovnakou verziou firmvéru. Ide

0 patentovany typ suboru (subor .bin) uréeny pre PC alebo Mac.

Warning

Do you want to restore allsettings from Intemnet or Local

Flash Power Switch

BACKUP
RESTORE

Print (Tlag)

Tlagidlo tlace vypiSe kompletny zoznam vSetkych nastaveni
zosilfovaca. Je vzdy uzitoc¢né mat zalohu vo forme vypisu nastaveni

pre kazdu instalaciu.

PRINT
Auto On (Automatické zapnutie)

\Wyberte preferovant metédu automatického zapnutia pomocou
modrého roletového menu. Po¢as nastavovania dérazne odporicame
ponechat metddu Auto On (Automatické zapnutie) nastavent na
POWER BUTTON (Tlagidlo napajania), aby ste zabranili vypnutiu
zosilfovaca. K nastaveniu Auto On (Automatické zapnutie) sa mdzete
kedykolvek vrétit a vybrat finalnu metddu automatického zapnutia

pre svoju instalaciu. Pri oviadani svojho zosilovaca pomocou IP a IR
prikazov odporucame pouzivat rezim Auto On (Automatické zapnutie)
nastaveny na Power Button (Tlagidlo napajania). Pozri dodatok B.

Audio (Zvuk)

V rezime Auto On (Automatické zapnutie) Audio (Zvuk) su

k dispozicii tri moznosti rezimu spanku: off (vypnuté), 15 minutes
(15 minut), 3 hours (3 hodiny). Kazdy kanal ma nezavislé nastavenie
rezimu spanku. Rezim spanku sa spusta obvodom detekcie
audiosignalu na kazdom kandli zosilhovaca. Minimalna Uroven
detekcie vstupu je 0,5 mV.

Audio Green (Eko zvuk)

V rezime Auto On (Automatické zapnutie) Audio (Zvuk)

sa zosilnovac vypne po 15 mindtach bez audiosignalu na
ktoromkolvek z jeho kanélov. V pripade detekcie audiosignalu
zacne zosilhovac reprodukovat zvuk za priblizne 9 — 12 sekidnd
po vykonani spustacej sekvencie. V rezime Auto ON (Automatické
zapnutie) Audio (Zvuk) je aktivna funkcia spanku (pozri nizsie
uvedenu poznamku k rezimu spanku). Tento rezim vyhovuje
normém EU pre Usporu energie.

POZNAMKA: KED JE REZIM AUDIO GREEN (EKO ZVUK) POVOLENY
A ZOSILNOVAC JE V REZIME SPANKU, NIE JE MOZNE PRIJIMAT IP PRIKAZY.

11

Power Button (Tlacidlo napajania)

Ked je rezim spanku nastaveny na OFF (Vypnuté), bude kanal neustale
zapnuty. Pouzivajte nastavenie rezimu spanku OFF (Vypnuté) pre
audiosignaly, ako napriklad domovy zvoncek alebo systém paging,

v pripade ktorych musi byt zvuk kedykolvek okamZite reprodukovany.

Voltage (Napatie)

V rezime Auto On (Automatické zapnutie) Voltage (Napatie) sa zosilovac
vypne okamzite po odpojeni spinacieho napatia. Ked je do zosilfovaca
odoslané napétie 3 — 30 V AC (stried.) alebo DC (ednosm.), bude po
vykonani spustacej sekvencie trvat 6 — 8 seklind, nez za¢ne zosilnovac
reprodukovat zvuk. Tento reZim vyhovuie norméam EU pre Usporu energie.

Voltage Green (Eko napatie)

V rezime Auto On (Automatické zapnutie) Voltage Green (Eko
napatie) sa zosilfovac vypne ihned po odpojeni spinacieho napatia.
Ked je do zosilfovaca odoslané napétie 3 — 30 V AC (stried.)

alebo DC (jednosm.), bude po vykonani spustacej sekvencie trvat
6 — 8 sekund, nez zaCne zosilhovac reprodukovat zvuk. V reZzime
\oltage Green (Eko napétie) nie je na vypnutom zosilhovadi aktivne
pripojenie k sieti Ethernet! Tento reZim vyhovuie normam EU pre
Usporu energie.

Auto On Method

Audio Green
Power Button
YVoltage
Yoltage Green

AUTO ON

AC Power On Delay

Sleep Mode (Rezim spanku)

Rezim spanku umoznuije vybrat, ako dlho zostane zosilfovac aktivny
po ukonceni platnosti metddy Auto ON (Automatické zapnutie).

Off (Vypnuté)

Ked je nastavené OFF (Vypnuté), bude kanal neustale zapnuty.
Pouzivajte nastavenie OFF (Vypnuté) pre audiosignaly, ako
napriklad domovy zvoncek alebo systém paging, kde musi byt zvuk
kedykolvek okamzite reprodukovany.

After 15 Minutes (Po 15 minttach)

Ked nie je na kanali 15 minut k dispozicii audiosignal, prepne sa
kanal do rezimu spanku. Z rezimu spanku sa obnovi reprodukcia
zvuku kanalu po priblizne 2 — 3 sekundach. Tento rezim je podobny
pdvodnej funkcii Sonamp Auto-On (Automatické zapnutie).

After 3 Hours (Po 3 hodinach)

Ked nie je na kanali 3 hodiny k dispozicii audiosignal, prepne sa
kanal do rezimu spanku. Z rezimu spanku sa obnovi reprodukcia
zvuku kanalu po priblizne 2 — 3 sekundach po detekcii
audiosignalu. Tento rezim funguje dobre v inStalaciach domaceho
kina.

SLEEP 1 LEFT 1 RIGHT
Sleep Mode _
MODE After 16 Min
After 3 HRS

Info (Informacie)

Oranzoveé bloky predstavuju data zadané osobou vykonavajucou
instalaciu. Kazdé pole ma maximéalne 15 znakov.

Amplifier Name Dealer Name

Installer Nama

INFO

Amplifier Model

Customer Name Installation Date
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Karta In/Out Settings (Nastavenie
vstupu/vystupu)

Karta IN/OUT settings (Nastavenie vstupu/vystupu) sa pouziva na
priradenie Specifikacii vstupu a vystupu MKII.

Input Setup (Nastavenie vstupu)

Input Name (Nazov vstupu)
Toto je pole pre pouZivatelsky vstup s maximalnym poctom 15 znakov.
Tieto polia pouzivajte na popis typu pripojeného vstupu.

Input Trim dB (Doladenie vstupu v dB)

Toto roletové menu umoznuje Upravu vstupnych Urovni v rozsahu
+/-6 dB. To poskytuje moZnost vyrovnat vSetky vase vstupy,

takze pri prepnuti zo vstupu na vstup budu drovne rovnaké. Tym

je mozné eliminovat akékolvek vyrazné prechody medzi zdrojmi

s odlisnym vystupnym napétim. Vyberte roletové menu jednotlivych
kanalov a upravte doladenie Urovne v rozsahu plus a minus 6 dB

s prirastkom 0,5 dB.

ILEFT  1RIGHT 2LEFT  2RIGHT SLEFT  3RIGHT ALEFT  4RIGHT
INPUT nput Name
SETUP

Level Trim dB

Output Setup (Nastavenie vystupu)

Output Name (Nazov vystupu)
Toto je pole pre pouzivatelsky vstup s maximalnym poc¢tom 15 znakov.
Tieto polia pouzivajte na popis umiestnenia reprosustav.

Stereo/Mono

Umoznuje nastavit kazdy kanal do rezimu Stereo alebo Mono.
Ked vyberiete Mono, vybrany lavy a pravy vstup sa skombinuje do
monosignalu.

DSP Preset (Predvol'lba DSP)

Pouzite akukolvek z dostupnych predvolieb Sonance DSP nezavisle
pre kazdy kanal zosilfovaca. Mbzete pouzit aklkolvek otvorenu
predvolbu a potom vykonat zmeny na stranke nastavenia EQ.

Output Group (Skupina vystupov) DSP 2-150 MKIl ma

k dispozicii osem moznosti skupin vystupov: A-H.

Ked pouzivate na ovladanie zosilfiovaca IP alebo IR, odosielaju sa
prikazy do skupiny vystupov namiesto do konkrétneho kanalu.

Bridge Mode (Rezim mostika) Ked je vyZadovany vyssi vykon, je
mozné dva kanaly premostit.

Postupuijte podla pokynov na pripojenie vodicov na strane 5

a v softvéri a potom vyberte Bridge ON (Mostik zapnuty).

T mer  ewr  emem  sem  emom s smor
ouptas

ST —

SETUP i

Output Group

Bridge Mode

Mode Source 2 Off (Rezim Zdroj 2 vypnuty)
Pri nastaveni na OFF (Vypnuté) nema Source 2 (Zdroj 2) Ziadny
vplyv na prevadzku kandlu.

Mix Pri nastaveni na MIX sa zdroje Source 1 (Zdroj 1) a Source 2
(Zdroj 2) v pripade existencie signalu Source 2 (Zdroj 2) zmieSaju
dohromady.

Mute (Stimenie) Ked je nastavené MUTE (Stimenie), bude Source
1 (Zdroj 1) stimeny, zatial ¢o Source 2 (Zdroj 2) bude aktivny.

Source 1
OUTPUT
SOURCE

Source 2

Mode Source 2

Output Volume (Vystupna hlasitost)

Toto je hlavny ovlada¢ urovne hlasitosti pre kazdy kanal.
Ked suU kanaly umiestnené v rovnakej skupine vystupov, budul sa
Urovne menit sicasne.

POZNAMKA: OVLADACE HLASITOSTI NA PREDNOM PANELI
TOTO NASTAVENIE ZMENIA.

Turn On Volume (Hlasitost pri zapnuti)

Uréuje, aka bude predvolena uroven hlasitosti zosilfiovaca po jeho
zapnuti. Kanaly umiestnené v rovnakej skupine vystupov budu
mat automaticky rovnaké trovne. Urover hlasitosti pri zapnutf je
implementovana, ked je zosilhovac vypnuty vypinaom napajania
alebo sa prepne do rezimu spanku.

POZNAMKA: OVLADACE HLASITOSTI NA PREDNOM PANELI
TOTO NASTAVENIE ZMENIA.

Maximum Volume (Maximalna hlasitost)

IP alebo IR je mozné pouzivat na obmedzenie toho, ako hlasito
budu reprosustavy v uréitych oblastiach hrat. Output Volume
(Vystupna hlasitost) a Turn On Volume (Hlasitost pri zapnuti)
nemdze nikdy prekrocit Maximum Volume (Maximalna hlasitost).
Maximum Volume (Maximalna hlasitost) je najvyssia Urover
hlasitosti, ktoru zosilhova¢ odosiela na vystup. Vybrana skupina
vystupov nema na toto nastavenie Ziadny vplyv.

Gain Offset (Kompenzacia zisku)

Nastavenie kompenzacie zisku umozriuje nezavisll Upravu Urovni
kanalov v rovnakej skupine vystupov o +/-6 dB. Toto je nezavislé
nastavenie, ktoré nie je ovplyvnené skupinou vystupov.

Mute (Stimenie)

Nastavenie stimenia eliminuje vystup z reprosustav.

Kanaly umiestnené v rovnakej skupine vystupov sa budd menit
sucasne.

Output Source (Vystupny zdroj)

Source 1 (Zdroj 1)

Toto je priméarny zdroj, ktory budete smerovat do reprosustav. Je
mozné vybrat akykolvek zo vstupov dostupnych na zosilhovadi.
Ked su kanaly v rovnakej skupine vystupov, zmenia sa vSetky
vstupy sucasne. Lavé vstupy zodpovedaju v predvolenom
nastaveni lavym vystupom a pravé vstupy pravym vystupom.

Source 2 (Zdroj 2)

Toto je sekundarny zdroj, ktory na zaklade niZsie opisaného
nastavenia rezimu Source 2 (Zdroj 2) bud potlaci Source 1 (Zdroj
1), alebo sa s nim zIUci. Tento vstup mdZzete pouzivat napriklad pre
domovy zvoncek alebo systém paging.

Output Volume

Turn On Volume

OUTPUT
VOLUME

Maximum Volume

Gain Offset

Mute

Karta EQ Settings (Nastavenie
ekvalizéra)

Karta nastavenia EQ sa pouziva na priradenie predvolieb EQ vasho
DSP jednotlivym kanalom. Predvolby EQ zaistuju najlepsiu moznu
kvalitu zvuku pre va&sinu reprosustav Sonance. Predvolby EQ

su k dispozicii na adrese http://www.sonance.com/electronics/
amplifiers/dsp.
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Assign Preset (Priradenie predvolieb)

Output Name (Nazov vystupu)

Wstupy je mozné pomenovat Output 1L (Vystup 1 lavy) a Output 1R
(VWystup 1 pravy) alebo podlia nazvov miestnosti, ako napriklad Kitchen L
(Kuchyna lavy) a Kitchen R (Kuchyna pravy). Tieto nazvy st duplikatom
nazvov vystupov na stranke nastavenia IN/OUT (Vstup/\Vystup).

DSP Preset (Predvol'ba DSP)

Vyberte svoju predvolbu DSP pomocou modrého roletového menu.
Automaticky sa prida na stranku nastavenia IN/OUT (Vstup/Vystup).

1LEFT 1RIGHT 2LEFT 2RIGHT BLEFT SRIGHT aLEFT 4RIGHT

ASSIGN
PRESET

Output Name

DSP Preset

Test Signal (Testovaci signal)

Softvér SonARC obsahuje zabudovany generator ruzového Sumu.
Signal ruzového Sumu je mozné pouZivat v spojeni s analyzatorom
reélneho ¢asu na meranie reprosustav.

Test Signal Select (Vyber testovacieho signalu)

K dispozicii je moznost pripojit signaly ruzového Sumu alebo
testovacie signdly na vstupy linkovej Urovne. Pomocou modrého
roletového menu vyberte medzi vstupmi ruzového Sumu alebo
linkovej Urovne ako zdroje pre testovaci signal.

Volume (Hlasitost)
Wyberte pozadovanu hlasitost.

On/Off (Zapnuté/Vypnuté)

Prepinanie medzi zapnutim a vypnutim. Signal ruzového Sumu by
ste nemali nechavat zapnuty dlihsie nez 10 minut, aby nehrozilo
nebezpecenstvo poskodenia reprosustav.

POZNAMKA: GENERATOR RUZOVEHO SUMU JE AZ ZA
OBVODOM AUDIO SENSORY (DETEKCIA ZVUKU), TAKZE
ZOSILNOVAC SA PREPNE DO REZIMU SPANKU PODLA
VYBRANEHO REZIMU AUTOMATICKEHO ZAPNUTIA. AK SA
RUZOVY SUM UKONCI, VYPNITE A ZAPNITE ZOSILNOVAG.

Test Signal Select
TEST
SIGNAL

Volume

on/oft

DSP Preset Editor (Editor predvolieb DSP)

Select Preset or Edit (Vyber alebo uprava predvolby)

Tato ¢ast umozniuje upravit ktortkolvek z 50 existujlcich predvolieb.
Pomocou rozbalovacieho menu vyberte predvolbu, ktort chcete
upravit.

SELECT PRESET TO EDIT

EDIT NAME DELETE SETTINGS

I;dit Name (Upravit nazov)
Uprava nazvu predvolby s dizkou max. 15 znakov.

Delete Settings (Zmazat nastavenia)
Tlacidlo Reset zmaze vybranu predvolbu.

Import Export

All Presets (VSetky predvol'by)

Zelené tlacidla IMPORT EXPORT umoZriuju uloZit vSetkych 50
predvolieb do jedného suboru. Tato moznost méze byt uzitocna pri
nastavovani viacerych zosilfiovacov.

Single Preset (Jedina predvol'ba)
Zeleng tlacidla IMPORT EXPORT umozniuju individualny import
alebo export predvolieb.
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Export Single Preset (Export jedinej predvol'by)
1. Na Upravu pouzite modré roletové menu SELECT PRESET (Vyber
predvolby) umiestnené nad zelenymi tladidlami IMPORT EXPORT.

2. VWyberte predvolbu, ktord chcete exportovat z roletového menu.

3. Stlacte zelené tlacidlo EXPORT. V zavislosti od webového
prehliada¢a sa exportovany subor uloZi do priecinka stahovania
alebo sa zobrazi dopyt na umiestnenie pre uloZenie suboru.

Import Single Preset (Import jedinej
predvolby)

1. Import predvolby reprosustavy do umiestnenia vo vasom
pocitaci. Je mozné vykonat ulozenim predvolby DSP stiahnute;
z webovych stranok Sonance.

. Pomocou roletového menu SELECT PRESET TO EDIT (Vyberte
predvolbu na Upravu) vyberte umiestnenie, kam chcete ulozit
novu predvolbu. Novu predvolbu mdzete ulozit do akéhokolvek
z otvorenych umiestneni predvolieb alebo mbzete prepisat
existujucu predvolbu, ktorl nepotrebujete.

. Stlacte zelené tlacidlo IMPORT.
4.V rozbalovacom menu vyberte lokalny pocita¢ alebo internet.

5. Budete presmerovani na My Computer (Tento poditac)
(Windows) alebo Finder (Vyhladavac) (MAC).

. Whladajte a vyberte novu predvolbu, ktort chcete importovat (egs).

7. Budete presmerovani na obrazovku, ktora potvrdi Uspesné
nahranie.

8. Stlacte tlacidlo ,Click Here To Go Back” (Kliknite tu na navrat spéat).

9. Predvolba sa teraz ulozi do vybraného umiestnenia.
POZNAMKA: STIAHNUTIE PREDVOLIEB Z INTERNETU MOZE
TRVAT AZ 15 SEKUND.

Copy Preset (Kopirovanie predvolby)

Modré roletové menu From/To (Odkial/Kam) umoznuju presunut
predvolbu z jedného umiestnenia a priradit ju do iného umiestnenia.
StlacCte zelené tlacidlo kopirovania na aktivaciu.

ivpoRT e TN BEECTEM  copy | =
EXPORT v [ B PRESST -

Output Frequency Response (Vystupna
frekvencna odozva)

Tento obraz EQ zobrazuje EQ4 ON (Zapnuté) pri 500 Hz, Q je
nastavené na 3 so ziskom -6 dB, ¢o vytvara pozvolny pokles
v nizSom strednom rozsahu.

EQ9 zobrazuje ON (Zapnuté) pri 3000 Hz, Q je nastavené na 10 so
ziskom -6 dB, ¢o vytvara ostry pokles v strednom rozsahu.

EQ10 zobrazuje ON (Zapnuté) pri 10000 Hz, Q je nastavené na
1 so ziskom +4 dB, €o vytvara velmi pozvolny sklon v pripade
vysokych frekvencii.

OUTPUT
FREQUENCY **® T bl
RESPONSE = N/

1208
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Parametric EQ (Parametricky ekvalizér)

VSetky modely DSP zosilhovacov Sonance disponuju 10-pasmovym
parametrickym ekvalizérom. Upravy EQ budU zobrazené v grafe
vystupnej frekvencnej odozvy. Dérazne odpori¢ame neupravovat
EQ, ak nedisponuijete spravnym meracim zariadenim.

EQ On/Off (Ekvalizér zapnuty/vypnuty)
Zapina a vypina kazdy z 10 parametrickych EQ filtrov.

EQ Frequency Hz (Frekvencia ekvalizéra v Hz)
Zadajte centralnu frekvenciu (20 Hz — 20 kHz) pre upravovany filter.

EQ-Q

Toto nastavenie urCuje Sirku rozsahu nastavenia.

Cim nizsie je &islo, tym vassia je irka pasma. Cim vyssie je &islo,
tym menSia je Sirka pasma.

EQ-Gain +/- dB (Zisk ekvalizéra +/- dB)

Urovert kaZdej parametrickej Upravy je mozné nastavit na +/-12 dB.
Dokladna Uprava zisku EQ je nutna s cielom zabranit poskodeniu
reprosUstav. Urover vzdy zvySujte &o najmenej.

Prvou volbou by malo byt vzdy znizenie vystupu s cielom dosiahnut
cielovu frekvencnu odozvu.

EQ1 EQ2 EQ3 EQ4 EQ5 EQ6 EQ7 EQ8 EQ8 EQi0

EQ- On/oft
PARAMETRIC
EQ

EQ Frequency Hz

EQ-Q

EQ - Gain +/-dB

Delay (Oneskorenie)

Oneskorenie sa zobrazuje v milisekundach, stopach a metroch.
Mbzete zadat hodnotu do ktoréhokolvek z tychto troch poli a dalSie
polia sa spocitaju automaticky. Minimalne oneskorenie je 0,01
milisekundy, maximalne oneskorenie je 12 milisekind. Tato funkcia
je uzitocna napriklad pri kompenzacii vzdialenosti medzi satelitmi

a subwoofermi.

DELAY

Feat

Meters

Tilt Control (Ovladanie sklonu)

Ovladace sklonu su velmi démyselné ovladace basov a vySok.
Vyberom pociatoCnej frekvencie a Urovne mozete nastavit nabeh
alebo dobeh basov a/alebo vyok. Uginok ovladada sklonu je
viditelny v grafe vystupnej frekvencnej odozvy.

Low Tilt/High Tilt (Nizky sklon / Vysoky sklon)
Toto nastavenie zapina a vypina oviadace nizkeho a vysokého sklonu.

Frequency (Frekvencia)

Zadajte Startovaciu frekvenciu sklonu v Hz. Na zosilnenie nizkych
frekvencii typicky nastavte nizky sklon na 100 Hz. Na zosilnenie
vysokych frekvencii nastavte vysoky sklon na priblizne 5 kHz.

Gain (Zisk)

Zisk je mozné nastavit po krokoch 1 dB v rozsahu +/-12
dB. Pri nastavovani zisku pouzite ¢o najmensi zisk, aby bolo
minimalizované nebezpe&enstvo poskodenia reproduktorov.

=

Low Tilt

TILT
CONTROL

High Tilt

Frequency | ! Frequency

Gain | Gain
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Crossover (Vyhybka)

LP Xover / HP Xover (Vyhybka dolny priepust / horny
priepust)

Toto nastavenie zapina a vypina vyhybky horny priepust a dolny
priepust.

Frequency (Frekvencia)
Do tohto pola mézZete zadat frekvenciu v rozsahu 20 Hz — 20 kHz.

Filter Type (Typ filtra)

V roletovom menu su k dispozicii Butterworthove filtre 6 dB, 12 dB,
18 dB a 24 dB na oktavu. Cim vyssie je &islo, tym rychlejsie bude
reproduktorovy vystup znizeny pod alebo nad deliacu frekvenciu.

V typickom systéme so satelitnym subwooferom je deliaca
frekvencia priblizne 80 — 100 Hz pre filtre horny priepust aj dolny

priepust.

LP Xover
CROSSOVER

Frequency | |

HP Xover

1| Frequency

Filter Type Filter Type

Limiter (Obmedzovac)

Obmedzovac¢ funguje ako tvrdy (brick wall) limit na vystupe
zosilfovaca. Rozbalovacie menu obmedzovaéa obsahuje mozZnosti
-3 dB, -6 dB a -12 dB. Maximalny vystup pre kazdy z modelov:

No Limiter (Bez obmedzovaca) -3 dB -6 dB -9 dB
MKII 150 W 75 W 37,5 W 18,256 W

VSetky vySSie uvedené menovité hodnoty vystupného vykonu platia
pre pripojenie k 8-ohmovej zatazi.

Level

LIMITER

SONANCE =



Technické udaje
SONAMP DSP 2-150 MKII

\ystupny vykon — 8 ohmov (Stereo) 150 W RMS na kanal (budenie vSetkych kanalov)

Vystupny vykon — 8 ohmov (Premostené) 473 W

Celkové harmonickeé skreslenie 0,07 % (1 kHz, 8 ohmov) 0,06 % (1 kHz, 4 ohmy)

Vstupny zisk 29 dB

1230 mV pre vykon 150 W pri 8 ohmoch

Impedancia slu¢kového vystupu 600 ohmov

Komunikacny protokol TCP/IP (RJ-45 10/100 Base T)

pri 8 ohmoch (sinusova vina, piny vykon) 371 W (budenie vSetkych kanalov)

pri 8 ohmoch (sinusova vina, 1/8 vykonu) 72 W (budenie vSetkych kanalov)

pri ne¢innosti 17 W

Vv pohotovostnom reZzime 0,48 W

pri 8 ohmoch (sinusova vina, piny vykon) 359 W (budenie vSetkych kanalov)

pri 8 ohmoch (sinusova vina, 1/8 vykonu) 69 W (budenie vSetkych kanalov)

pri neCinnosti 15W

v pohotovostnom reZime 0,5W

pri 8 ohmoch (sinusova vina, piny vykon) 242 BTU (budenie vSetkych kanalov)

pri 8 ohmoch (sinusova vina, 1/8 vykonu) 118 BTU (budenie vSetkych kanalov)

Striedavé napatie 100 - 120 V pri 60 Hz, 220 - 240 V pri 50 Hz

Priestorové poZiadavky na rack 1U - 1/2 Sirka racku

Rozmery vratane drziakov do racku bez noZidiek (S x V x H) 482 mm x 44 mm x 427 mm (19” x 1 3/4” x 16 13/16")

Y

oWt

Subory CAD su k dispozicii na stiahnutie na adrese www.sonance.com/electronics/amplifiers/dsp
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DODATOK A

Popis

LED indikator

Tlacidlo napajania svieti jasne bielo Zosilnovag je aktivny.

Zeleny LED indikator Na kanali existuje signal (> 1,0 mV).
Blika ¢erveno Kanal je prebudeny.

Blika indikator tlacidla napajania Teplota zosilfovaca presahuje konstrukéné maximum.
+ LED indikéator blika Cerveno

Krok resetovania DHCP Kroky pre resetovanie DHCP
Krok 2 Lahkym stla¢enim nastavte ovladac hlasitosti 1L plne proti smeru hodinovych
ruciciek.

Zapnite zosilhovac (pockajte, nez tlacidlo napajania vykona sériu blikani).

Krok 6 Nastavte oviadac hlasitosti 1L plne v smere hodinovych ruciciek alebo na
pozadovanu Uroven hlasitosti.

Resetovanie zosiliovaéa na tovarenské Kroky pre resetovanie zosilnovac¢a na tovarenské nastavenie
nastavenie

(napr. 192.168.1.100/Update.htm)

Krok 2 Na stranke aktualizacie vyhladajte cervené resetovacie tladidlo. PouZite toto tlacidlo
na kompletné resetovanie zosilfiovaca.

DODATOK B

Zosiliova¢ DSP 2-150 MKII - Podrobné informacie o automatickom zapnuti / rezimu spanku

Audio (Zvuk) Off (Vypnuté) Vzdy zapnuté Vzdy zapnuté

Audio (Zvuk) 3 Hrs (3 hodiny) 6 - 8 sekund Vzdy zapnuté

ie Auto On (Autc ické zapnutie) Moznosti Sleep Mode (Rezim spanku) Cas do reprodukcie hudby Ethernet
Nastavenie Auto On (Automatické Moznosti Sleep Mode (Rezim spanku) Cas do reprodukcie hudby Ethernet
zapnutie)

Power Button (Tla¢idlo napéjania) 15 Min (15 minat) 2 -3 sekundy Vzdy zapnuté

ie Auto On (Autc ické zapnutie) Moznosti Sleep Mode (Rezim spanku) Cas do reprodukcie hudby Ethernet
ie Auto On (Autc ické zapnutie) Moznosti Sleep Mode (Rezim spanku) Cas do reprodukcie hudby Ethernet
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RiesSenie problémov po vybaleni

Ziadne napajanie
LED indikator napajania na prednom paneli sa po pripojeni
sietového kabla do zasuvky a zapnuti zosilfovaca nerozsvieti.

Pricina:

Sietovy kabel je nespravne pripojeny k zadnej Casti
zosilhovaca alebo do sietovej zasuvky.

RieSenie:

« Skontrolujte spravne pripojenie oboch koncov napéjacieho kabla.
Pri€ina:

V zasuvke nie je zZiadny striedavy prud.

RieSenie:

+ Pevne pripojte sietovy kabel do inej funkcnej sietovej zasuvky.
Pricina:

Poistka zadného panela je pretavena.

RieSenie:

« Skontrolujte poistku na zadnom paneli a ak je pretavena, vymerite

ju. Ak LED indikator napajania na prednom paneli stale nesvieti,
poziadajte o pomoc technicku podporu Dana Innovations.

Ziadny zvuk
LED indikator napajania na prednom paneli sa rozsvieti, ale
zosilfova¢ neprenasa audiosignal.

Pri€ina:

Aktualne vybrany zdroj neprenasa do zosilfhovaca audiosignal.

RieSenie:

+ Skontrolujte, &i je zdroj zapnuty a funkény, a Ci nie je v rezime
stimenia alebo pauzy.

Pri€ina:

Prepajacie audiokable nie st pevne zasunuté do zdroja,

vstupnych konektorov predzosiliiovac¢a a/alebo zosilhovaca.

RieSenie:

« Vypnite zosilfovac¢ a opatrne znovu pripojte kazdé z RCA pripojeni
na zdroji, predzosilhovadi / ovladaci zony a na vstupe zariadenia
Sonamp.

Pricina:

Prepajacie kable linkovej trovne su chybné.

RieSenie:

« Pouzite iny prepéjaci kabel od zdroja k predzosilhiovacu a/alebo
od predzosilfiovaca k zariadeniu Sonamp.

Pric¢ina:

Reproduktorové vodi¢e na vystupe zosilhovaca alebo

v umiestneni reprosustav nie st pevne pripojené.

RieSenie:

« Znovu pripojte reproduktorové vodice na konektoroch

reproduktorového bloku so 4 svorkami na zadnom paneli
zariadenia Sonamp.

Pric¢ina:

Nie je splneny stav pre moznost spravy napajania zosilfiovaca

(zosilfovac je nastaveny na spinacie napéatie a neprijima napétie).

RieSenie:

« Overte/resetujte moznost spravy napajania na ,Power Button®
(Tlacidlo napajania).
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PriCina:

Moznost premostenia SonARC je pouzita, ale reprosustavy nie

sU spravne zapojené pre rezim mostika.

RieSenie:

+ Nastavte rezim mostika na OFF (Vypnuté). Ak nie je audiovystup
stale k dispozicii, kontaktujte technickl podporu Dana Innovations.

Nefunguje IP ovladanie
Je vytvorené pripojenie k sieti Ethernet, ale IP ovladanie nereaguje.

Pri€ina:

Chybny kabel siete Ethernet.

RieSenie:

« Skontrolujte, ¢i LED indikatory siete na zadnom paneli na vstupnej
karte indikuju blikanim sietovu konektivitu. Ak tieto LED indikatory
nie su aktivne, vymernite kabel siete Ethernet.

Ak su sietové LED indikatory aktivne, ale DSP zosilfiovac nereaguje,
podla nizSie uvedeného postupu resetujte siet a znovu vykonajte test.

Pri¢ina:

Chybny sietovy switch.

Riesenie:

« Pripojte zosilfovac priamo k sietovému routeru a obidte sietovy
switch.

Pric¢ina:

IP adresa zosilliovaca nie je spravne nastavena.

Riesenie:

« Prehladajte siet, najdite IP adresu DSP zosilfiovaCa a zadajte ju do
svojho webového prehliadada. Mal by sa ukazat softvér SonARC
pre nastavenie, ktory zobrazi sietovi DHCP adresu priradenu
zosilfovacu routerom. Na karte Advanced Settings (Pokrocilé
nastavenie) v SonARC vypnite DHCP a nastavte vami vybranu
pevnu IP adresu. Zadajte tuto IP adresu do svojho IP ovladacieho
modulu. Otestujte systém pomocou svojich ovladacich zariadeni
(dotykové obrazovky, iPhony s aplikaciou a pod.).

+ Ak sU LED indikatory stale neaktivne a ostatné sietové zariadenia
funguju spravne, méze byt nutné vymenit vstupnu kartu —
kontaktujte technickd podporu Dana Innovations. Ak su sietové
LED indikatory aktivne, ale DSP zosilfiovaC nereaguje, podla nizSie
uvedeného postupu resetuijte siet a znovu vykonajte test.

Nefunguje IR ovladanie

IR vystup z ovladacieho systému je pripojeny ku konektoru ,IR Control
Input (Vstup IR ovladania) na DSP zosilfovaci pomocou mono-mini
kabla (nie stereo mini kabla), ale zosilNovac nereaguje na IR prikazy.

Pricina:

Pri pouziti vstupného konektora mono-mini nereaguje DSP

zosiliova¢ na IR prikazy.

RieSenie:

« Otestujte zariadenie na odosielanie IR pripojenim mini-vysielaca
na jeho vystup a pouzite tento vysiela¢ na oviadanie lokalneho
AV zariadenia (ako napriklad DVD prehravac alebo AV prijimac).
Skontrolujte, ¢i sa LED indikator IR Status” (Stav IR) v blizkosti
konektora IR ovladania po odoslani IR prikazu rozsvieti, o

indikuje prijem signalu zosilfiovacom.

» Ak je mozné lokalne AV zariadenie ovladat pomocou mini-
vysielaca, mdze byt problém spdsobeny zastaranym firmvérom.
VyZiadajte si od technickej podpory Dana Innovations najnovsi
firmveér.
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Vystup kanalu

Jeden kanal zosilnovaca nema vystup.

Pricina:

Prepéjaci kabel linkovej urovne od zdroja k problémovému

kanalu zosilihovaca je uvolneny, odpojeny alebo chybny.

RieSenie:

« Skontrolujte, ¢i su prepajacie kable na vstupoch na strane
zosilfovaca a vystupoch na strane zdroja spravne pripojené.

Odpojte obe prepojenia na strane zosilhovaca (pripojenie vstupu
1L a 1R na zosilnovaci).

+ Pripojte kabel fungujuceho kanalu od zdroja k vstupnému
konektoru nefunkéného kanalu na zosilfiovaci (napriklad ak je 1L
chybny, pripojte kabel 1R ku konektoru vstupu 1L a vykonajte
test).

+ VyskuSajte prehravanie, aby ste zistili, ¢i funguje reprosustava
pripojena k nefunkénému kanalu.

+ Ak problémovy kanal teraz funguje, méze byt problém kanalu na
zdroji alebo v prepajacom kabli pre nefunkeny kanal.

+ Vymente prepajaci kabel problémového kanalu a znovu otestuijte.
Otestovanim zdroja na inom audiosystéme sa uistite, ze funguju
vystupy kanalov.

Pri€ina:

Reproduktorovy vodi¢ veduci do kandlu je uvolheny, odpojeny

alebo chybny.

RieSenie:

« Overte spravne pripojenie reproduktorového vodic¢a na strane
zosilMovaca a na strane reprosustavy. Ak kanal stale nefunguije,
odpojte reproduktorovy vodi¢ od nefunkéného kanalu na strane
zosilnovaca aj na strane reprosustavy. Pripojte novy testovaci vodic
reprosustavy z vystupu problémového kandlu zosilfova&a do
reprosUstavy alebo do novej testovacej reprosustavy. Ak problémovy
kanal teraz funguje, musi byt problém v reproduktorovom vodici;
vymente ho za novy reproduktorovy vodic. Ak problémovy kanal stale
nefunguje, mdze byt problémovy kanal v zosilfovaci chybny; dalsi
postup konzultujte s technickou podporou DI.

Ochranné LED indikatory svietia
Jeden alebo viac ¢ervenych ochrannych LED indikatorov svietia.

Pri€ina:
Problémom by mohol byt DC (jednosmerny prud) na vstupe
zosilhovaca.

Skrat na reproduktorovom vodici, ktory vystupuje von do zény.

Skrat v samotnej reprosustave.

RieSenie:

+ Odpojte reproduktorovy vodi¢ od daného kanalu vystupujuceho
von do zoény.

» Ak zhasne ochranny LED indikéator, pripojte miestnu testovaciu
reprosustavu, zapnite opat zosilNovac a prehravajte hudbu.

« Ak z testovacej reprosustavy vystupuje zvuk, je reproduktorovy
vodi¢ vedeny von do zény alebo v reprosustave v zéne
skratovany.

+ Ak z testovacej reprosustavy nevystupuje zvuk a skusili ste iny
zdroj v danom pare kanalov zosilfiovaca s cielom vylucit chybny
zdroj, zosilhovac vyZaduje servis; poziadajte o dalSie pokyny
technickd podporu Dana Innovations.
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Resetovanie na tovarenské nastavenie

Vykonajte postup resetovania na tovarenské nastavenie na DSP
zosilfovaci pomocou malého plochého hodinarskeho skrutkovada.
RieSenie:

« Vypnite zosilfovac, opatrne otoc¢te ovliadac¢ hlasitosti 1L dostupny

na prednom paneli plne proti smeru hodinovych rugiciek a otocte
ovladac hlasitosti 1R plne v smere hodinovych ruciciek.

« StlaCenim vypinaca napajania zapnite zosilnovac.

 Pockajte priblizne 20 sekind na dokoncenie resetovania — LED
indikator na vypinadi napajania sa rozsvieti.

* Vlypnite zosilhovac.
* Resetujte ovladac¢ hlasitosti 1L na maximum.
« Zapnite zosilhovad.

Ak potrebujete dalSiu pomoc, kontaktujte technickd podporu Dana
Innovations na adrese www.techsupport@sonance.com.
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OBMEDZENA ZARUKA V DLZKE TRVANIA DVOCH (2) ROKOV

Spolo¢nost Sonance garantuje koncovému pouzivatelovi, ktory je prvym kupuijlicim, Ze tento vyrobok znacky Sonance (dalej len ,,vyrobok*)
nebude, pri zakupeni prostrednictvom autorizovaného predajcu/distribUtora vyrobkov Sonance, pocas nizsie uvedenej lehoty vykazovat
vyrobné a materidlové chyby. Pogas zaruénej lehoty spolo¢nost Sonance podla vlastného uvazenia a na svoje naklady bud opravi chyby
alebo vymeni vyrobok za novy i vopred opraveny vyrobok, pripadne za primerane rovnocenny vyrobok.

VYLUCENIA

V ROZSAHU, KTORY JE PRIPUSTNY PODLA ZAKONA, VYSSIE UVEDENA ZARUKA NAHRADZA A VYLUGUJE VSETKY
OSTATNE ZARUKY, €I UZ VYSLOVNE ALEBO PREDPOKLADANE, A JE JEDINOU A VYHRADNOU ZARUKOU POSKYTNUTOU
SPOLOCNOSTOU SONANCE. VSETKY OSTATNE VYSLOVNE AJ PREDPOKLADANE ZARUKY, VRATANE PREDPOKLADANYCH
ZARUK PREDAJNOSTI, PREDPOKLADANEJ ZARUKY VHODNOSTI NA POUZITIE A PREDPOKLADANEJ ZARUKY VHODNOSTI
NA KONKRETNY UCEL, SU TYMTO CELKOM VYLUCENE.

Ziadna osoba nie je opravnena poskytovat alebo pozmeriovat akékolvek zaruky menom spolognosti Sonance. Vy$sie uvedena zéruka je
jedinym a vyluénym opravnym prostriedkom, pricom plnenie uskutocnené zo strany spolo¢nosti Sonance predstavuje Uplné a konec¢né
uspokojenie vSetkych povinnosti, zavazkov a narokov vztahujlcich sa k vyrobku.

SPOLOCNOST SONANCE V ZIADNOM PRIPADE NEPONESIE ZODPOVEDNOST ZA NASLEDNE, NAHODNE, HOSPODARSKE
¢l MAJETKOVE SKODY, URAZY CI PRIPADY UJMY NA ZDRAVi VZNIKNUTE V SUVISLOSTI S POUZiVANIM VYROBKU ClI
S AKYMKOLVEK PORUSENIM PODMIENOK TEJTO ZARUKY ALEBO Z INYCH PRIiCIN.

Z tohto vyhlasenia o zaruke pre vas vyplyvaju urcité zakonné prava, pricom vam mézu nalezat aj dalSie prava, ktoré sa mdzu v réznych
Statoch [iSit. Niektoré Staty nepovoluju vylucenie predpokladanych zaruk alebo obmedzenie rozsahu opravnych prostriedkov, a preto

v tychto Statoch nemusia byt uplatnitelné vySSie uvedené vylicenia a obmedzenia. Ak vo vasej krajine nie je povolené odmietnutie
predpokladanych zaruk, doba trvania takych predpokladanych zaruk je obmedzena na dobu platnosti vyslovnej zaruky poskytnutej
spolo¢nostou Sonance.

Modelové oznacenie a opis vasho vyrobku: Viackanalovy vykonovy zosilfiova¢ Sonamp DSP 2-150 MKII.

Dizka trvania zaruky poskytnutej na tento vyrobok: Dva (2) roky od datumu uvedeného na pévodnom predajnom doklade alebo na pévodnej
fakture, pripadne na inom dokumente, ktory uspokojivo doklada datum zakupenia.

Dodato¢né obmedzenia a vylucenia z rozsahu zaruky: VySSie uvedena zéruka je neprenositelna, tyka sa len pociatocnej instalacie vyrobku,
nezahfia instalaciu akéhokolvek opraveného alebo vymeneného vyrobku, nevztahuje sa na poSkodenie pripojeného alebo slvisiaceho
vybavenia, ktoré méze z akéhokolvek dévodu vzniknit nasledkom pouzivania spolo¢ne s tymto vyrobkom, a nezahffia naklady na pracu
alebo diely pri opravach poskodeni spdsobenych nehodou, prirodnou katastrofou, nedbalostou, nespravnou instalaciou, nespravnym
pouzivanim (napr. pretazovanim zosiliovaca alebo reproduktora, u¢inkom nadmerného tepla, chladu alebo vihkosti) alebo vykonanim oprav
¢i servisnych zasahov, ktoré neboli schvalené spoloénostou Sonance. Uplatnenie reklaméacie v zarucnej lehote: Ak chcete uplatnit svoje
naroky vyplyvajlce z platnej zaruky, musite sa obratit na prislusného autorizovaného predajcu/montéra vyrobkov Sonance alebo telefonicky
kontaktovat oddelenie zakaznickych sluzieb spolo¢nosti Sonance na &isle (949) 492-7777, obstarat si Cislo povolenia na vratenie tovaru
(RMA) a dorucit vyrobok spolocnosti Sonance formou predplatenej zasielky, spolocne s pévodnym predajnym dokladom alebo p&vodnou
fakturou, pripadne inym dokumentom, ktory uspokojivo doklada datum zakupenia.
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